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ELi prioriteedid URO Inimdiguste Noukogu 2016. aasta istungjirkudel

Euroopa Parlamendi 21. jaanuari 2016. aasta resolutsioon ELi prioriteetide kohta URO Inim&iguste Noukogu

2016. aasta istungjirkudeks (2015/3035(RSP))
(2018/C 011/10)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ja URO inimdiguste konventsioone ning nende fakultatiivprotokolle,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee resolutsiooni 60/251, millega asutati URO Inimdiguste Noukogu (UNHRC),

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni, Euroopa sotsiaalhartat ning Euroopa Liidu

()

pohidiguste hartat,

vottes arvesse ELi inimdiguste ja demokraatia tegevuskava aastateks 2015-2019,

vottes arvesse oma varasemaid resolutsioone URO Inimdiguste Noukogu kohta,

vOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone inimdiguste rikkumise kohta, sealhulgas resolutsioone arutelude kohta,
mis kisitlevad inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pShimotte rikkumise juhtumeid,

vottes arvesse oma 17. detsembri 2015. aasta resolutsiooni inimdigusi ja demokraatiat maailmas 2014. aastal kisitleva
aruande ja Euroopa Liidu poliitika kohta selles valdkonnas ('),

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu artiklit 2, artikli 3 Idiget 5 ning artikleid 18, 21, 27 ja 47,

vottes arvesse URO Inimdiguste Noukogu 2015. aasta aruannet URO Peaassambleele,

vottes arvesse kodukorra artikli 123 1oikeid 2 ja 4,

. arvestades, et 2015 ja 2016 on aastad, mil tdhistatakse olulisi inimdiguste, rahu ja julgeolekuga seotud aastapdevi:

Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni loomise 70. aastapdeva, URO kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti
ning majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelise pakti 50. aastapdeva, URO arengudiguse
deklaratsiooni (1986) 30. aastapieva ja Pekingi deklaratsiooni ja tegevusprogrammi (1995) 20. aastapdeva ning URO
Julgeolekundukogu resolutsiooni naiste, rahu ja julgeoleku kohta (2000) ja aastatuhande arengueesmarkide (2000) 15.
aastapaeva;

. arvestades, et inimdiguste jargimine, sdltumata rassist, paritolust, usutunnistustest, klassist, kastist, soost, seksuaalsest

sattumusest voi nahavirvist, on iga riigi kohustus, kinnitades oma austust inimdiguste (nii kodaniku-, poliitiliste,
majanduslike, sotsiaalsete kui ka kultuuriliste diguste) jagamatuse suhtes, sest need on omavahel seotud ja tiksteisest
soltuvad, ning arvestades, et iikskdik millisest digusest ilmajddmisel on otsene kahjulik moju teistele digustele;
arvestades, et koikidel riikidel on kohustus austada oma elanike pohidigusi ja votta konkreetseid meetmeid nende
diguste tagamisele kaasaaitamiseks riiklikul tasandil ning teha rahvusvahelisel tasandil koostood inimdiguste kasutamise
takistuste kaotamiseks koigis valdkondades;

Vastuvoetud tekstid, P8_TA(2015)0470.
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C. arvestades, et inimdiguste iildkehtivuse austamine, edendamine ja kaitsmine on osa Euroopa Liidu eetikanormidest ja
digustikust ning Euroopa iihtsuse ja terviklikkuse nurgakivi; arvestades, et inimdiguste olukord liikmesriikides mojutab
otseselt ELi inimdiguste alase poliitika usaldusvddrsust vilismaal;

D. arvestades, et liidu tegevus suhetes kolmandate riikidega pohineb Euroopa Liidu lepingu artiklil 21, milles kinnitatakse
inimoiguste ja pohivabaduste universaalsust ja jagamatust ning sitestatakse kohustus austada rahvusvahelisel areenil
toimuvas tegevuses inimvaarikust, vordsuse ja solidaarsuse ning URO pdhikirja pShimatteid ja rahvusvahelist digust;

E. arvestades, et inimdiguste austamist tuleks arvestada koigis poliitikavaldkondades, mis hdlmavad rahu ja julgeolekut,
arengukoost6od, kaubandust ja investeeringuid, humanitaarabi, kliimamuutusi, rinnet ja vditlust terrorismi vastu, sest
meetmeid nendes valdkondades ei saa votta inimdigusi austamata;

F. arvestades, et URO liikmesriigid on v&tnud vastu ja kohustunud tiitma 2030. aasta tegevuskava, milles kavandatakse
maailma, kus koikjal austatakse inimdigusi ja inimvadrikust, digusriigi pohimotet, diglust, vOrdsust ja mitte-
diskrimineerimist;

G. arvestades, et URO Inimdiguste Ndukogu korrapirased istungjirgud, eriraportddride nimetamine, inimdiguste olukorra
tildise korraparase labivaatamise mehhanism ja erimenetlus konkreetsete riikide olukorra vdi valdkondlike kiisimustega
tegelemiseks aitavad kaasa rahvusvahelistele joupingutustele inimdiguste, demokraatia ja oigusriigi pShimdtte
edendamiseks ja jargimiseks;

H. arvestades, et moned URO Inimdiguste Noukogu likmetest kuuluvad kdige tdsisemate inimdiguste rikkujate hulka,
nende koost66 URO erimenetluste raames on ndrk ja nad ole tditnud oma aruandluskohustust URO inimdiguste lepingu
alusel loodud organite ees;

URO Iniméiguste Noukogu

1.  peab tervitatavaks suursaadik Choi Kyong-limi nimetamist URO Inim&iguste Noukogu esimeheks 2016. aastaks;

2. peab tervitatavaks URO Peaassamblecle esitatavat URO Inimdiguste Noukogu aastaaruannet 28., 29. ja 30.
istungjargu kohta;

3. kordab seisukohta, et URO Inimdiguste Noukogu liikmed tuleks valida riikide hulgast, kus austatakse inimdigusi,
digusriigi pohimdtet ja demokraatiat, ning nduab tungivalt, et URO litkmesriigid edendaksid muu hulgas inimdiguste
austamisel pdhinevate kriteeriumite kasutamist riikide URO Inimdiguste Néukogu liikmeks valimisel; viljendab muret
inimdiguste rikkumiste parast mones hiljuti UNHRC litkmeks valitud riigis; leiab, et lilkmesriigid ei peaks toetama selliste
riikide valimist UNHRC litkmeks, kes ei austa inimdigusi;

4. rdhutab, et on oluline toetada URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo (edaspidi ,biiroo®) sdltumatust ja puutumatust
tagamaks, et biiroo saaks oma volitusi tulemuslikult ja erapooletult tidita ka edaspidi; nduab sellega seoses biiroo piisavat
toetamist ja rahastamist; kinnitab taas oma toetust erimenetlustele ja volitatud esindajate, nagu eriraportooride
soltumatusele, mis vdimaldab neil tdita oma tilesandeid téieliku erapooletusega, ning kutsub koiki ritke nende menetlustega
koostood tegema; peab kahetsusviidrseks, et moni liikkmesriik ei tee koost66d;

5. kinnitab taas, kui oluline on inimdiguste olukorra iildise korrapirase labivaatamise universaalsus, et saada taielik
tilevaade inimdiguste olukorrast kaigis URO liikmesriikides, ja avaldab veel kord toetust ldbivaatamise teisele tsiiklile, milles
keskendutakse esimese tsiikli jooksul vastu vdetud soovituste rakendamisele; kordab siiski oma ndudmist, et soovitused,
mida riigid esimeses tsiiklis heaks ei kiitnud, voetaks inimdiguste olukorra iildise korrapirase libivaatamise jitkuvas
protsessis uuesti kaalumisele;
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6.  rohutab vajadust tagada, et erinevad sidusrithmad, eelkdige kodanikuiihiskond, osaleksid tdielikult UNHRC t66
koikides aspektides ja viljendab muret, et ranged piirangud ja kitsendused takistavad kodanikuiihiskonna osalemist iildise
korrapirase ldbivaatamise protsessis; kutsub URO liikmesriike, sealhulgas ELi liikmesriike iiles kasutama iildist korraparast
labivaatamist inimdiguste olukorra hindamiseks oma riigis ning esitama sellega seoses soovitusi;

7. noduab, et EL votaks poliitilises dialoogis asjaomaste riikidega iildise korrapdrase ldbivaatamise soovituste
jarelmeetmeid, et uurida, mil viisil ja milliste vahenditega neid soovitusi riikide ja piirkondlike strateegiate kaudu rakendada;

8.  viljendab heameelt URO inimdiguste iilemvoliniku muutuste algatuse iile, mille eesmérk on parandada ja tugevdada
URO inimdiguste biiroode iilemaailmset kohalolekut sellega, et luuakse kaheksa piirkondlikku keskust, kes partneritega
otsest koostood tehes kaitsevad ja edendavad inimdigusi, et viia inimdiguste mehhanismide soovitused kohapeal ellu;
nduab, et seoses UNHRC 10. aastapdevaga hinnataks ndukogu moju, sealhulgas tema mandaadi osas ning tema
resolutsioonide ja muude otsuste rakendamise osas;

Kodaniku- ja poliitilised digused

9.  viljendab muret mones riigis labiviidava pohiseaduse ldbivaatamise parast, mille eesmirk on muuta presidendi
ametiaegade arvule kehtestatud piirangut — see kiisimus on tekitanud monel puhul valimistega seotud végivalda; kinnitab, et
kodaniku- ja poliitiliste diguste, sh individuaalse ja kollektiivse sdnavabaduse ning kogunemis- ja {thinemisvabaduse
austamine on demokraatliku, salliva ja pluralistliku iihiskonna tunnused;

10.  kordab taas, et korrapdraselt toimuvad vabad ja tdelised valimised tildise ja vordse valimisdiguse alusel on vastavalt
inimdiguste tilddeklaratsioonile (artikli 21 16ige 3) ning kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelisele paktile (artikkel 25)
koigi kodanike pohidigus; kinnitab, et sdnavabaduse olemasolu ning elujduline ja soodne keskkond séltumatu ja
pluralistliku kodanikuiihiskonna jaoks on eeltingimused inimdiguste austamise edendamiseks;

11.  on seisukohal, et tinapieva digitehnoloogia pakub nii vdimalusi kui ka tekitab probleeme seoses eraelu puutumatuse
kaitsega, sonavabaduse kasutamisega internetis koikjal maailmas ning julgeolekuga, sest kaasaegset digitehnoloogiat
voidakse kasutada ddarmuslaste ja terroristide propagandavahendi ja virbamiskanalina; valjendab sellega seoses heameelt, et
on midratud ametisse URO eriraportddr eraelu puutumatuse diguse kiisimustes digitaalajastul, kelle volitused hdlmavad
puutumatuse ja jarelevalve probleeme, mis mojutavad inimesi internetis ja valjaspool seda;

12.  nduab, et URO liikmesriigid, sealhulgas ELi liikmesriigid rakendaksid eriraportddri soovitusi rassismi, rassilise
diskrimineerimise, vooraviha ja nendega seotud sallimatuse tinapievaste vormide kohta, et vdidelda rassi- ja vodraviha ning
etnilise vaenu ja nende Shutamise leviku vastu internetis ja sotsiaalmeediavorgustikes, vottes asjakohaseid seadusandlikke
meetmeid ning jargides igati sona- ja arvamusvabadust;

Inimébiguste kaitsjad

13.  moistab hukka inimdiguste kaitsjate ja opositsioonilitkmete jatkuva ahistamise ja kinnipidamise valitsusjoudude
poolt mitmetes kolmandates riikides; viljendab muret seoses ebadiglaste ja piiravate digusaktidega, sh piirangutega
vilisrahastamisele, mis pdhjustavad kodanikuithiskonna tegevusruumi ahenemist; kutsub kaiki valitsusi iiles edendama ja
toetama ajakirjandusvabadust, kodanikuiihiskonna organisatsioone ja inimdiguste kaitsjate tegevust ning vdimaldama neil
tegutseda ilma neid hirmutamata, represseerimata voi dhvardamata;
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14.  on seisukohal, et inimdiguste kaitsjate ja opositsiooniliikmete jitkuv ahistamine ja kinnipidamine mitmes URO
Inimdiguste Noukogu liitkmesriigis 63nestab URO Inimdiguste Noukogu usaldusviddrsust; nduab tungivalt, et EL ja selle
likmesriigid edendaksid URO tasandil algatust, mille eesmérk on to6tada vilja sidus ja terviklik reageerimisviis peamistele
probleemidele, millega puutuvad kogu maailmas kokku inimdiguste kaitsjad, kes tegelevad naiste diguste, keskkonna, maa
ja polisrahvaste diguste kaitse, korruptsiooni ja karistamatuse kiisimustega ning religiooniga, aga ka ajakirjanikud ja muud
inimdiguste kaitsjad, kes kasutavad meediavahendeid, sh veebi ja sotsiaalmeediat, ning nduab tungivalt nende
tapmisjuhtude stistemaatilist hukkamdistmist;

15.  viljendab tdsist muret humanitaarabitootajate ja meditsiiniasutuste suhtes toime pandud riinnakute sagenemise
parast; tuletab meelde, et sellised riinnakud on rahvusvahelise humanitaardiguse kohaselt keelatud ja kutsub konflikti osalisi
iiles jargima rahvusvahelise humanitaardiguse sitteid; rohutab, kui oluline on parandada abitdotajate turvalisust, et
riinnakutele tulemuslikumalt reageerida;

Surmanuhtlus

16.  tuletab meelde ELi tdisleppimatust surmanuhtluse suhtes ning kordab oma pikaajalist vastuseisu surmanuhtluse,
piinamise, julma, ebainimliku ja alandava kohtlemise kasutamisele karistuse eesmirgil mis tahes juhtudel ja mis tahes
asjaoludel; toonitab, kui oluline on ELi jaoks edendada jatkuvalt moratooriumi surmanuhtluse suhtes ning rohutab taas, et
surmanuhtluse kaotamine aitab suurendada inimviirikuse austamist; kordab oma seisukohta, et kolmandate riikide
uimastipoliitika toetamine, nditeks rahaline abi, tehniline abi ja suutlikkuse suurendamine peaks seadma eeltingimuseks, et
uimastikuritegude eest ei rakendata surmanuhtlust; toetab inimdiguste ja uimastipoliitika kiisimustega tegeleva
eriraporto0ri nimetamist;

17.  kiidab heaks olulised edusammud: paljud riigid on surmanuhtluse tdideviimise peatanud, teised aga vdtnud vastu
digusakte surmanuhtluse kaotamiseks; peab siiski kahetsusvairseks, et mdnes riigis on surmanuhtlus viimastel aastatel
uuesti kehtestatud; palub nendel riikidel, kes on surmanuhtluse kaotanud voi selle tdideviimisele pikaajalise moratooriumi
kehtestanud, oma lubadusi pidada ja mitte kehtestada seda uuesti;

Usuvabadus

18.  tuletab meelde, et motte-, siidametunnistuse, usu- ja veendumusvabadus on inimdiguste iilddeklaratsioonis
tunnustatud pdhiline inimdigus, mis on tagatud kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti artikliga 18; tuletab
samuti meelde, et see on seotud muude inimdiguste ja pdhivabadustega, hdlmates digust uskuda voi mitte uskuda, vordset
vabadust jargida teistlikke, mitteteistlikke voi ateistlikke kombetavasid, digust valitud veendumust omandada, muuta ja
sellest loobuda v&i selle juurde naasta; viljendab muret seoses asjaoluga, et mdnes riigis ei jargita ikka veel URO standardeid
ja kasutatakse riiklikku represseerimist, mis voib holmata fiiiisilist karistamist, vangistust, tilemaéra korgeid trahve ja isegi
surmanuhtlust ning kujutab endast usu- ja veendumusvabaduse diguse rikkumist; tunneb muret selle pérast, et sageneb
vihemuste tagakiusamine nende usu ja veendumuste alusel, samuti nende kogunemiskohtade seadusevastane kahjustamine;
toetab URO usu- ja veendumusvabaduse eriraportdori aruannet usu nimel toime pandud végivallaaktide kohta; nduab, et EL
rakendaks oma soovitusi uskudevahelise dialoogi algatuste kohta;

19.  viljendab heameelt ELi pithendumuse iile usu- ja veendumusvabaduse edendamisele rahvusvahelistel foorumitel, sh
URO usu- ja veendumusvabaduse eriraportodri mandaadi toetamise kaudu; toetab tiiel miiral ELi tava vdtta seoses
selleteemaliste resolutsioonidega URO Inimdiguste Noukogus ja URO Peaassambleel endale juhtroll; nduab konkreetseid
meetmeid, et kaitsta usuvidhemusi, mitteusklikke, usust taganejaid ja ateiste, kes on langenud piithaduseteotust kisitlevate
seaduste ohvriks; on arvamusel, et meetmeid tuleb votta nii rahvusvahelistel kui ka piirkondlikel foorumitel, pidades avatud,
labipaistvat ja korrapirast dialoogi usuiithenduste ja -kogukondadega, nagu on sitestatud ELi toimimise lepingu artiklis 17;
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Sotsiaalsed ja majanduslikud digused

20.  tunnustab URO Inimdiguste Noukogu pingutusi, et kisitleda kdiki inimdigusi ithtemoodi ja pidada neid kaiki
vordselt tahtsaks ning nimetada selleks majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste digustega seotud erimenetluste volitatud
esindajad; mirgib sellega seoses, et on oluline ratifitseerida majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelise
pakti fakultatiivne protokoll, millega luuakse kaebuste esitamise ja uurimise mehhanismid;

21.  viljendab siigavat muret ddrmise vaesuse suurenemise parast, mis ohustab koigi inimdiguste tdielikku kasutamist;
peab seepirast tervitatavaks URO Inimdiguste Noukogu eriraportddri aruannet ddrmise vaesuse ja inimdiguste kohta (A/
HRC/29/31) ning toetab tema ettepanckuid ddrmise vaesuse kaotamise kohta; on seisukohal, et iildiseks vaesuse vastu
voitlemiseks ning sotsiaalsete ja majanduslike diguste edendamiseks tuleb leida lahendus suurenevale ebavdrdsusele,
eelkdige parandades toidu, vee, hariduse, tervishoiuteenuste ja eluaseme kittesaadavust;

22, on scisukohal, et korruptsioon, maksudest kdrvalehoidumine, avalike hiivede halb majandamine ja aruandeko-
hustuse puudumine ohustavad inimdiguste vordset kasutamist ja OOnestavad demokraatlikke protsesse, Oigusriigi
pohimdtteid, diglast kohtumdistmist ja avalikke teenuseid, nt haridust ja pdhilisi tervishoiuteenuseid; on seisukohal, et
meetmed, millega tagatakse inimdigused, eelkdige Oigus teabele, sona- ja kogunemisvabadus, oigus soltumatule
kohtusiisteemile ja demokraatlikule osalemisele tihiskonna asjades, on vditluses korruptsiooni vastu keskse tdhtsusega;

23.  rohutab, et kolmandate riikide vihemuskogukondadel on konkreetsed vajadused ning et tuleb edendada nende
kogukondade vordsust koigis majandus-, sotsiaalse, poliitilise ja kultuurielu valdkondades;

24.  nduab, et URO liikmesriigid, sealhulgas ELi liikmesriigid taotleksid, et kdik erimenetluste volitatud esindajad
pooraksid erilist tdhelepanu pdlisrahvaste hulka kuuluvate naiste, noorte ja puuetega inimeste probleemidele ning annaksid
sellistest probleemidest aru URO Inimdiguste Noukogule; kutsub Euroopa vilisteenistust, komisjoni ja litkmesriike iiles
toetama polisrahvaste osalemist UNHRC istungjarkudel; palub, et Euroopa vilisteenistus ja litkmesriigid toetaksid aktiivselt
kogu siisteemi holmava polisrahvaste tegevuskava viljatootamist, eelkdige mis puudutab korrapdrast konsulteerimist
polisrahvastega;

Aritegevus ja iniméigused

25.  toetab URO dritegevuse ja inimdiguste juhtpshimdtete tulemuslikku ja terviklikku rakendamist; nduab tungivalt, et
koik URO liikmesriigid, sealhulgas ELi liikmesriigid tootaksid vilja riiklikud tegevuskavad ja rakendaksid neid; on
seisukohal, et kaubandus ja inimdigused voivad kidia kisikdes ning 4riringkondadel on inimdiguste ja demokraatia
edendamisel tdita oluline roll; peab viga tdhtsaks ELi ja rahvusvaheliste ettevdtete juhtivat rolli ettevdtluse ja inimdiguste
rahvusvaheliste standardite edendamisel;

26.  palub, et URO ja EL tdstataksid rahvusvaheliste ja Euroopa ettevdtetega ka maa hdivamise ja nende maadiguste eest
voitlejate kiisimuse, kes on tagakiusamise, sealhulgas dhvarduste, ahistamise, meelevaldse vahistamise, kallaletungide ja
mdrvade ohvrid;

27.  viljendab heameelt URO inimdiguste iilemvoliniku algatuse iile edendada aruandekohustuse ja diguskaitsevahendite
projekti, et aidata kaasa siseriiklikus Giguses ette ndhtud oiguskaitsevahendite oiglasema ja mojusama siisteemi
kehtestamisele, eclkdige raskete inimdiguste rikkumise juhtumite jaoks arisektoris; palub koigil valitsustel tdita oma
kohustusi inimdiguste jargimise tagamisel, samuti digussiisteemile juurdepddsu tagamisel dritegevusega seotud inimdiguste
rikkumise ohvritele, kes nii oma riigi kui ka rahvusvahelisel tasandil kogevad diguskaitsevahenditele juurdepddsul praktilisi
ja oiguslikke raskusi;

28.  madrgib, et valitsustevaheline avatud toorithm, kes tootab vilja rahvusvahelise oiguslikult siduva vahendi
riikidevaheliste korporatsioonide ja teiste ettevdtete tegevuse reguleerimiseks inimdiguste osas, mis moodustati URO
Inimdiguste Noukogu 26. juuni 2014. aasta resolutsiooniga, pidas oma esimese istungi 2015. aasta juulis; nduab, et EL
toetaks pingutusi viia poliitikapdhimdtted kooskdlla rahvusvahelistele ettevotetele mdeldud OECD suunistega, ning
soovitab ELil ja litkmesriikidel osaleda konstruktiivselt arutelus, mis puudutab dritegevust ja inimdigusi kisitlevat diguslikult
siduvat rahvusvahelist digusakti URO siisteemi raames;



12.1.2018 Euroopa Liidu Teataja C11/97

Neljapiev, 21. jaanuar 2016

Rinne ja pagulased

29.  tunneb suurt muret rindekriisi parast, mis on alates Teisest maailmasdjast suurim ja mille on pdhjustanud asjaolu, et
jarjest rohkem inimesi on sunnitud lahkuma oma kodudest tagakiusamise, relvastatud konfliktide, tildise végivalla ja
kliimamuutuste tdttu, otsides kaitset ja paremat elu, ning riskivad ohtliku teekonna ettevotmisel oma eluga; nduab thusaid
ja koosk®dlastatud rahvusvahelisi meetmeid rinde algpdhjustega tegelemiseks; nduab ka rohkem jdupingutusi URO tasandil,
et tegeleda praeguste ja tulevaste rindeprobleemidega, tagades piisava rahastuse URO Pagulaste Ulemvoliniku Ametile,
Maailma Toiduprogrammile ja teistele URO organitele, kes on seotud pdhiteenuste osutamisega konfliktitsoonides ja
viljaspool neid viibivatele pdgenikele; réhutab, kui oluline on rindajate inimdigustega tegeleva URO eriraportdori to6,
kaasa arvatud tema soovitused;

30.  palub koigil riikidel suhtuda rindesse inimdigustest lahtuvalt, nii et randepoliitika ja juhtimisega kaitstaks randajate
ja pagulaste digusi, poorates eritdhelepanu tdrjutud ja ebasoodsas olukorras olevatele rindajate ja pagulaste rithmadele,
nagu naised ja lapsed; palub koikidel riikidel tegeleda naiste ja tiitarlaste vastase soopdhise vigivalla probleemiga ning
rohutab, kui tdhtis on sooliste aspektide arvestamine rindepoliitika kujundamises, et naiste ja tiitarlaste erivajadusi arvesse
votta;

31.  tuletab meelde, et koikidel riikidel on kohustus austada ja kaitsta kdigi oma jurisdiktsioonis olevate isikute
inimdigusi, olenemata nende kodakondsusest voi paritolust ja sisserdndestaatusest; tuletab meelde, et terviklik
rindestrateegia — kaasa arvatud humanitaarkoridoride loomine ja humanitaarviisade andmine — on tihedalt seotud
arengu- ja humanitaarpoliitikaga; kordab oma noudmist, et kdigi rinde kiisimustes tehtavat koost66d ja tagasivottu
kisitlevate lepingute puhul ELi-véliste riikidega jargitaks rahvusvahelist digust; tuletab meelde, et rindajate tagasisaatmist
tuleks ellu viia ainult nii, et rdndaja digusi voetakse taielikult arvesse, teabepohiste otsuste alusel ning iiksnes juhul, kui
nende diguste kaitse on koduriigis tagatud; palub valitsustel 1dpetada rindajate meelevaldne vahistamine ja meelevaldne
kinnipidamine; viljendab muret rindajate ja pagulaste diskrimineerimise ning nende diguste rikkumist parast; kutsub
sellega seoses URO liikmesriike, sealhulgas ELi liikmesriike iiles austama digust paluda ja saada varjupaika;

Kliimamuutused ja inimdigused

32.  viljendab heameelt seoses URO kliimamuutuste raamkonventsioonil p&hineva Pariisi kokkuleppega, mis hdlmab
kohanemist, leevendamist, tehnoloogia arendamist ja tehnosiiret ning suutlikkuse suurendamist; palub koikidel sellele alla
kirjutanud riikidel oma kohustusi tdita; peab kahetsusviirseks, et URO kliimamuutuste raamkonventsioonis ei ole viidatud
inimdiguste iilddeklaratsioonile ning nduab, et raamkonventsiooni poliitika ja meetmed pdhineksid alati inimdigustel;

33.  tuletab meelde, et kliimamuutuste kahjulik mdju kujutab endast vahetut ja potentsiaalselt poé6rdumatut
tilemaailmset ohtu inimdiguste tdielikule kasutamisele ning et sellel on mérkimisvddrne mdju ebasoodsas olukorras
olevatele rithmadele, kelle diguste olukord on niigi juba ebakindel; méargib murelikult, et kliimaga seotud nahtused, nagu
meretaseme tous ja ddrmuslikud ilmamuutused, mille tagajdrjel tekivad pduad ja leujutused, toovad tdendoliselt kaasa
veelgi suurema hulga inimeste hukkumise, elanikkonna timberasumise ning toidu ja vee puuduse;

34.  kutsub rahvusvahelist iildsust iiles kasitlema &igusalaseid liinki kliimapagulase terminis, sealhulgas selle vdimalikku
rahvusvahelist médratlemist;

Naiste digused

35.  viljendab heameelt URO Julgeolekundukogu hiljutise naisi, rahu ja julgeolekut kisitleva resolutsiooni 2242 iile,
milles seatakse naised kesksele kohale kdigis joupingutustes tegelemisel iilemaailmsete kiisimustega, nagu kasvav vigivaldne
ddrmuslus, kliimamuutused, rinne, sddstev areng, rahu ja julgeolek; tunnustab URO iilemaailmse uuringu jireldusi naisi,
rahu ja julgeolekut kisitleva URO Julgeolekundukogu resolutsiooni 1325 rakendamise kohta, milles réhutati naiste
juhtimise ja osaluse olulisust konfliktide lahendamisel ja rahu kindlustamisel ning asjaolu, et naiste osalemine on
parandanud humanitaarabi, tShustanud rahutagajate jdupingutusi, kindlustanud rahulibirddkimiste dnnestumist ja aidanud
voidelda vigivaldse darmuslusega; kutsub UROd ja koiki selle liikmesriike iiles astuma konkreetseid samme naiste
soltumatuse tagamiseks, nende sisukaks kaasamiseks konfliktide ennetamisse ja lahendamisse ning rahulibiradkimiste ja
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rahu tilesehitamise protsessi, suurendades nende esindatust kdigil otsuste tegemise tasanditel, sh riiklikes, piirkondlikes ja
rahvusvahelistes institutsioonides ja mehhanismides;

36.  viljendab nordimust asjaolu iile, et alates selliste vagivaldsete ddrmusrithmituste esilekerkimisest, nagu Da’esh
Siiiirias ja Iraagis voi Boko Haram Ladne-Aafrikas, on naistevastane vigivald ja uue mddtmena seksuaalvigivald muutunud
nende ddrmusrithmituste eesmarkide, ideoloogia ja tuluallikate lahutamatuks osaks ning esitab rahvusvahelisele iildsusele
uue, kriitilise tdhtsusega viljakutse; kutsub kdiki valitsusi ja URO institutsioone v&tma endale suuremaid kohustusi nende
ebainimlike kuritegudega vditlemisel ning naiste védrikuse taastamisel, tagades neile digusemdistmise, hivituse ja
asjakohased toetusmeetmed;

37.  on seisukohal, et naiste soltumatuse tagamine selle kaudu, et tegeletakse naiste ja meeste vahelise ebavordsuse
probleemiga, mis muudab naised ja tiidrukud konflikti tingimustes kaitsetuks, on iiks ddrmusluse vastu vditlemise
voimalusi; rohutab vajadust tagada pagulaslaagrites ning ddrmisest vaesusest ja sellistest darmuslikest keskkonnatingi-
mustest nagu pdud ja iileujutused mojutatud konfliktipiirkondades tiitarlastele haridustee jitkamise voimalus;

38.  rohutab, et oluline on hoiduda ddnestamast Pekingi tegevusprogrammi eesmarke, mis puudutavad juurdepddsu
haridusele ja tervishoiule kui pohilisele inimdigusele; rohutab tdsiasja, et tildine juurdepiis seksuaal- ja reproduktiivtervise
teenustele aitab vdhendada viikelaste ja emade suremust; juhib tihelepanu sellele, et pereplaneerimine, emade tervis,
rasestumisvastaste vahendite lihtne kittesaadavus ning kdigi seksuaal- ja reproduktiivtervise teenuste kittesaadavus on
olulised tegurid, mis vdimaldavad saista naiste elusid ning aitavad neil oma elu végistamise ohvriks sattumise jirel uuesti
iiles ehitada; rohutab, et need poliitikavaldkonnad tuleb seada kolmandate riikidega tehtava arengukoostoo keskmesse;

39.  rohutab, kui olulised on meetmed, millega suurendatakse naiste juhtimist ja osalust koigil otsuste tegemise
tasanditel; kutsub riike iiles tagama naiste vordse esindatuse avaliku sektori institutsioonides ja avalikus elus, poorates
seejuures erilist tdhelepanu vihemusse kuuluvate naiste kaasamisele;

40.  kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korget esindajat ja komisjoni
asepresidenti iiles edendama jdtkuvalt naiste ja tiitarlaste poliitilist ja majanduslikku vdimestamist, arvestades soolist
vorddiguslikkust oma koikides vilispoliitika valdkondades ja programmides, k.a arvatud struktureeritud dialoogid
kolmandate riikidega, tdstatades avalikult sooga seotud kiisimusi ning tagades selleks piisavate vahendite olemasolu;

Laste digused

41.  toetab ELi joupingutusi laste diguste edendamisel, eclkdige aidates tagada laste juurdepddsu veele, sanitaartingi-
mustele, tervishoiuteenustele ja haridusele, tagades relvarithmitustesse varvatud laste rehabiliteerimise ja taasintegreerimise,
kaotades laste to6jou kasutamise, piinamise, laste ndidumises stitidistamise, inimkaubanduse, laste abielud ja seksuaalse
drakasutamise ning aidates lapsi relvakonfliktides ja tagades nende juurdepdisu haridusele nii konfliktipiirkondades kui ka
pagulaslaagrites;

42.  tuletab meelde, et 1989. aastal vastu voetud lapse diguste konventsioonis, mis on kdige laiemalt ratifitseeritud
rahvusvaheline inimdigustealane leping, on sitestatud paljud laste digused, sh digus elule, tervisele ja haridusele, digus
maéngida, digus pereelule, digus kaitsele vagivalla ja diskrimineerimise eest ning digus tema arvamuse drakuulamisele; palub,
et koik konventsiooniosalised tdidaksid oma kohustusi;

43.  peab digeks URO kavandatavat iilemaailmset uuringut, mille eesmirk on jilgimise ja hindava analiiiisi abil
kaardistada, kuidas kehtivaid rahvusvahelisi digusakte ja norme kohapeal rakendatakse, ning hinnata riikide konkreetseid
voimalusi poliitika ja reageerimise tdiustamiseks; nduab, et koik riigid aitaksid uuringule kaasa ja osaleksid selles aktiivselt;

44.  peab muret tekitavaks, et 2015. aastal moisteti maailma riikides palju inimesi surma ja hukati kuritegude eest, mille
nad olid toime pannud enne 18-aastaseks saamist, kuigi surmanuhtluse kohaldamine alaealistele on URO lapse diguste
konventsiooniga keelatud;



12.1.2018 Euroopa Liidu Teataja C11/99

Neljapiev, 21. jaanuar 2016

Lesbide, geide, biseksuaalide, trans- ja intersooliste inimeste (LGBTI-inimeste) digused

45.  viljendab muret seoses asjaoluga, et endiselt on olemas diskrimineerivaid seadusi ja tavasid ning paljudes riikides
pannakse inimeste vastu nende seksuaalse sdttumuse vOi sooidentiteedi tdttu toime vigivallategusid; soovitab
tahelepanelikult jailgida LGBTI-inimeste olukorda riikides, kus on hiljuti vastu vdetud nende vastu suunatud seadusi;
tunneb suurt muret sdna- ja kogunemisvabadust piiravate nn propagandavastaste seaduste parast, seda ka Euroopas
asuvates riikides;

46.  kinnitab veel kord oma toetust URO inimdiguste iilemvoliniku jatkuvale tédle LGBTI-inimeste kdikide inimdiguste
kaitsmisel ja edendamisel, eelkdige avalduste, aruannete ning kampaania ,Vaba ja vordne“ kaudu; ergutab tilemvolinikku
jatkama voitlust diskrimineerivate seaduste ja tavade vastu; peab muret tekitavaks LGBTI-inimeste Oiguste kaitsjate
pohivabaduste piiramist ja nduab, et EL neid rohkem toetaks; margib, et LGBTI-inimeste pdhidigusi austatakse suurema
toendosusega, kui neil on juurdepdds koigile diguslikele institutsioonidele;

Inimdiguste siivalaiendamine ja sidusus ELis

47.  kutsub ELi iles edendama inimdiguste, sealhulgas kodaniku-, poliitiliste, majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste
diguste universaalsust ja jagamatust kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artikliga 21 ja liidu valistegevust kisitlevate
iildsdtetega;

48.  kordab oma noudmist, et EL vdtaks vastu digustel pohineva lahenemisviisi ja integreeriks inimdiguste austamise
kaubandusse, investeerimispoliitikasse, avalikesse teenustesse ja arengukoostoosse ning oma iihisesse julgeoleku- ja
kaitsepoliitikasse; rohutab iihtlasi, et ELi inimdiguste poliitikaga tuleks tagada sise- ja vilispoliitika sidusus vastavalt ELi
aluslepingus sitestatud kohustusele;

49.  kordab lisaks, kui oluline on, et EL osaleks aktiivselt ja jarjepidevalt URO inimdigustealastes mehhanismides ja tecks
koostd6d eriti kolmanda komitee, URO Peaassamblee ja URO Inimdiguste Noukoguga; tunnustab jdoupingutusi, mida on
teinud Euroopa vilisteenistus, ELi delegatsioonid New Yorgis ja Genfis ning ELi likkmesriigid selleks, et suurendada
igeaegsete ja sisuliste konsultatsioonide abil inimdiguste kiisimustes ELi ithtsust UROs ja edastada itksmeelset sdnumit;
ergutab ELi suurendama joupingutusi, et muuta oma haal kuuldavaks, sealhulgas laiendades piirkondadevaheliste algatuste
kasvavat tava ning olles resolutsioonide kaastoetaja ja eestvedaja; kordab oma ndudmist suurendada ELi meetmete
nihtavust koigil mitmepoolsetel foorumitel;

50. nduab, et Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja edendaks URO Inimdiguste Noukogu raames jitkuvalt ELi
inimdiguste poliitika tulemuslikkust, sidusust ja ndhtavust ning arendaks tihedat koost6od URO inimdiguste iilemvoliniku
biirooga ja osalust erimenetlustes;

51.  tdstab esile vajaduse parandada ELi seisukohtade ettevalmistamist ja koordineerimist URO Inimdiguste Noukogu
istungjarkude eel ning tegelda ELi inimdigustealase vilis- ja sisepoliitika sidususe kiisimusega;

52.  tuletab meelde, et oluline on jitkata niiiidseks institutsionaliseeritud tava saata URO Inimdiguste Noukogusse ja
URO Peaassambleele parlamentide delegatsioonid;

53.  nduab ELi liikmesriikide pohiméttelisemat ja mittevalikulist tegutsemist URO Inimdiguste Noukogus;

Droonid ja autonoomsed relvad

54.  kordab ELi ndukogule esitatud iileskutset to6tada vilja ELi iihine seisukoht relvastatud droonide kasutamise kohta,
kusjuures tuleks eriti rohutada inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse jargimist ning késitleda selliseid kiisimusi
nagu Oigusraamistik, proportsionaalsus, aruandekohustus, tsiviilisikute kaitse ja libipaistvus; nduab veel kord, et EL
keelustaks tdisautonoomsete, st inimese osaluseta riinnakuid vdimaldavate relvade tootmise, viljatootamise ja kasutamise;
nduab, et kodigis kolmandate riikidega terrorismivastaste meetmete iile peetavates dialoogides kisitletaks ka inimdigusi;
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Terrorismivastane voitlus

55.  madrgib positiivsena dra Euroopa vilisteenistuse ja komisjoni koostatud terrorismivastase juhenddokumendi, mille
eesmirk on tagada inimdiguste austamine terrorismivastaste toetusprojektide kavandamisel ja rakendamisel koos
kolmandate riikidega; tuletab sellega seoses meelde, et pdhidiguste ja -vabaduste austamine on eduka terrorismivastase
poliitika, sh digitaalsete jilgimistehnoloogiate kasutamise alus; rdhutab vajadust arendada vilja tdhusad kommunikatsioo-
nistrateegiad, et vdidelda terroristide ja ddrmuslaste propaganda ning varbamismeetodite vastu eeskitt internetis;

Demokratiseerimine

56.  soovitab ELil suurendada joupingutusi, et tootada vélja terviklikum demokratiseerimisprotsesside kasitlusviis, mille
puhul on vabad ja diglased valimised vaid iiks mddde, et aidata tdeliselt kaasa demokraatlike institutsioonide tugevdamisele;
on seisukohal, et laienemis- ja naabruspoliitika raamistikus tuleks kasutada iilemineku parimate tavade jagamist muude
demokratiseerimisprotsesside toetamiseks ja tugevdamiseks kdikjal maailmas;

Areng ja inimdigused

57.  rohutab, et tihtis on 2030. aasta tegevuskava sddstva arengu 16. eesmark rahu ja digluse kohta, mis peaks olema
prioriteet kdikide sise- ja vilismeetmete puhul, eriti seoses arengukoostoo rahastamisega;

Sport ja inimdigused

58.  on tdsiselt mures selle parast, et moningaid suuri spordiiiritusi korraldatakse autoritaarsetes riikides, kus rikutakse
inim&igusi; kutsub UROd ja ELi likmesriike iiles seda kiisimust tdstatama ja tegema koostd6d riikide spordialaliitude,
ettevotjate ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidega seoses nende osalemise praktiliste kiisimustega sellistel iiritustel nagu
jalgpalli maailmameistrivoistlused Venemaal 2018. aastal ja Kataris 2022. aastal ning Pekingi oliimpiamingud 2022. aastal;

Rahvusvaheline Kriminaalkohus

59.  kordab, et toetab tiielikult Rahvusvahelise Kriminaalkohtu t66d rahvusvahelisele tildsusele muret tekitavate kdige
raskemate kuritegude toimepanijate karistamatuse Idpetamisel ning sdjakuritegude, inimsusevastaste kuritegude ja
genotsiidi ohvritele digluse tagamisel; jadb valvsaks mis tahes katsete suhtes selle legitiimsust voi sdltumatust kahjustada;
nduab, et EL ja selle liikmesriigid teeksid Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga koostood ja tagaksid sellele tugeva
diplomaatilise, poliitilise ja rahalise toetuse, sealhulgas UROs; nduab, et EL, selle liikkmesriigid ja eriesindajad toetaksid
aktiivselt Rahvusvahelist Kriminaalkohut, selle otsuste tditmist ja Rooma statuudi kohaste kuritegude toimepanijate
karistamatuse vastast vditlust, tugevdades ja laiendades muu hulgas oma suhteid URO Julgeolekundukoguga ning edendades
Rooma statuudi ja Kampala muudatuste tldist ratifitseerimist;

Riigid, kus toimub inimdiguste olukorra iildine korrapirane libivaatamine

Gruusia

60.  viljendab heameelt Gruusia URO Inimdiguste Noukogu lilkmesuse iile ja hiljuti toimunud Gruusia inimdiguste
olukorra iildise korraparase labivaatamise iile; mirgib, et 14bi on viidud digusreforme, millega on saavutatud teatavat edu ja
edasiminekut digus- ja Oiguskaitse, prokuratuuri, vdirkohtlemise vastase vditluse, lapse diguste, eraclu puutumatuse,
isikuandmete ja riigisiseste pdgenike kaitse valdkonnas;

61.  margib siiski, et tuleks teha suuremaid pingutusi kohtute taieliku sdltumatuse saavutamiseks ja vaarkohtlemise vastu
voitlemiseks, eelkdige mis puudutab eelvangistust ja kannatanute rehabiliteerimist, diguskaitseasutuste vastutust oma
kuritarvituste eest, valitsusametnike varasemate kuritarvituste uurimist ning vihemuste ja naiste diguste kaitset; rohutab, et
valitsusel lasub rahvusvahelisest inimdigustealasest digusest tulenev vastutus kaitsta kdiki lapsi vdgivalla eest, ning nduab, et
kontrollitaks kdiki lastega seotud heategevusorganisatsioone; nduab ohvrite rehabiliteerimise tagamist; on endiselt mures
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sona- ja meediavabaduse parast ning tdsiasja parast, et vaatlejad ei pddse Abhaasia ja Tshinvali | Lduna-Osseetia okupeeritud
piirkondadesse, kus toimuvad endiselt laialdased inimdiguste rikkumised; palub Gruusia valitsusel votta asjakohaseid
meetmeid, millega tagatakse iildise korraparase libivaatamise kdigus tehtud soovituste suhtes jarelmeetmete vétmine;

Liibanon

62.  kiidab Liibanoni avatud piiride ja vastuvdtupoliitika eest, mida Liibanon on juba aastaid Palestiina, Iraagi ja Siiiria
pogenike suhtes kasutanud, rShutab, et selles riigis on maailma suurim pagulaste osakaal (itks inimene neljast on pagulane),
ning palub ELil eraldada rohkem vahendeid ja teha tihedat koostood Liibanoni ametivdimudega, et aidata riigil jitkata
pagulaste ja varjupaigataotlejate Giguste kaitsmist; peab sellega seoses muret tekitavaks asjaolu, et Siitiria pagulaste seas
esineb markimisvairselt palju sund- ja/vdi laste abielusid; julgustab Liibanoni valitsust kaaluma muudatuste tegemist
seadusesse, millega reguleeritakse Liibanoni sisenemist, seal elamist ja riigist lahkumist;

63.  toetab URO naistevastase diskrimineerimise 1dpetamise komitee soovitusi, milles ndutakse meetmeid migrantidest
naiskoduabiliste teadlikkuse tdstmiseks Gigustest, mis on neile tagatud diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimist
kisitleva konventsiooniga, millega Liibanon on ithinenud; rdhutab eelkdige vajadust kaotada nn kafala siisteem ja tagada
migrantidest naiskoduabilistele tShus juurdepids diguskaitsevahenditele, tagades neile muu hulgas ohutuse ja residentsuse
nende staatusega seotud digus- ja haldusmenetluste ajal;

Mauritaania

64.  rohutab, et kuigi Mauritaania valitsus on teinud edusamme, vottes seadusandlikke meetmeid, mille eesmirk on
voidelda koigi orjapidamise ja orjusega samalaadsete tavade vastu, soodustavad puudused nende tulemuslikus rakendamises
selliste tavade jatkamist; kutsub riigi ametivoime iiles joustama orjusevastase seaduse, alustama tileriigilist siistemaatilist ja
korrapirast koondandmete kogumist orjuse kdigi vormide kohta ning korraldama p&hjaliku tdenduspdhise uuringu orjuse
ajaloo ja olemuse kohta, et see tava kaotada;

65. nduab, et Mauritaania ametivoimud tagaksid sdna- ja kogunemisvabaduse kooskdlas rahvusvaheliste konventsioo-
nide ja Mauritaania enda seadustega; nouab iihtlasi Biram Dah Abeidi, Bilal Ramdane ja Djiby Sow vabastamist, et nad
saaksid jitkata oma rahumeelset orjuse jitkumise vastast kampaaniat, tundmata hirmu ahistamise voi dhvarduste parast;

Myanmar/Birma

66.  viljendab heameelt asjaolu iile, et 8. novembril 2015 toimusid konkureerivate jdududega valimised, mis on oluline
tahis riigi tileminekul demokraatiale; viljendab heameelt, et Myanmari valijad on avaldanud toetust riigi edasisele
demokratiseerimisele; peab siiski muret tekitavaks nende valimiste pohiseaduslikku raamistikku, mille kohaselt 25 %
parlamendi kohtadest on reserveeritud sdjavielastele; tunnustab inimdiguste valdkonnas seni saavutatud edu, kuid margib,
et endiselt on lahendamata mitu murettekitavat kiisimust, sh vihemuste digused ning sdna-, ithinemis- ja rahumeelse
kogunemise vabadus;

67.  moistab hukka rohingjade tdsise ja laialdase diskrimineerimise, mida siivendab asjaolu, et sellel kogukonnal puudub
diguslik staatus ja vihkamist Ohutavad avaldused mittebudistide vastu on sagenemas; nduab koikide rohingja
islamivihemuse vastaste inimdiguste rikkumistest teatamiste labipaistvat ja sdltumatut uurimist ning on seisukohal, et
parlamendi poolt 2015. aastal vastu vdetud neli seadust, mille eesmidrk on kaitsta rassi ja religiooni, sisaldavad soolise
diskrimineerimise aspekte; kordab oma ndudmist ja peab muret tekitavaks, et URO inimdiguste iilemvoliniku biirool ei ole
lubatud riiki oma esindust luua; rdhutab, et enne ELi ja Myanmari/Birma investeerimislepingut kasitlevate labirddkimiste
1dpetamist on vaja labi viia téielik jatkusuutlikkuse mdjuhinnang;
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Nepal

68.  viljendab heameelt selle iile, et 20. septembril 2015 jdustus Nepali uus pdhiseadus, mis peaks panema aluse riigi
edasisele poliitilisele stabiilsusele ja majanduslikule arengule; loodab, et veel lahendamata probleemidega, mis on seotud
viahemuste, sh dalitite (nn puutumatud) poliitilise esindatusega ning kodakondsusseadustega, tegeletakse lahitulevikus;

69.  peab kahetsusvdirseks laialdast vastutuse puudumist kodusdja ajal kummaltki poolt toime pandud inimdiguste
rikkumise eest, olgugi et 2014. aasta mais vdeti vastu nn tde, leppimise ja kadunud isikute seadus; nduab, et Nepali valitsus
thineks rahvusvahelise konventsiooniga, millega kaitstakse koiki isikuid kadunuks jadma sundimise eest; taunib Tiibeti
pagulaste pohivabadustele seatud piiranguid; néuab tungivalt, et India 13petaks mitteametliku majandusblokaadi Nepali
vastu, mis koos 2015. aasta aprillis toimunud hévitava maavirinaga on péhjustanud humanitaarkriisi ja viinud peaaegu
miljoni Nepali elaniku viljapddsmatusse vaesusse;

Omaan

70.  kiidab Omaani riikliku inimdiguste komisjoni moodustamise eest valitsuse juures ja kutse eest, mis tegi véimalikuks
rahumeelse kogunemise digusega tegeleva URO eriraportoori poordelise visiidi 2014. aasta septembris; avaldab lootust, et
need konstruktiivsed sammud aitavad kaasa sellele, et Omaan hakkab URO inimdiguste esindajate ja s®ltumatute
inimdigusorganisatsioonidega tihedamat koostood tegema;

71.  ergutab Omaani astuma vajalikke samme, et leevendada nahtust, mida URO eriraportoér kirjeldab kui riigis levinud
hirmu- ja hirmutamisdhkkonda; on jitkuvalt mures kdigile erakondadele kehtestatud keelu parast ja kutsub valitsust seda
labi vaatama; palub ELi institutsioonidel ja ELi liikmesriikidel pakkuda tehnilist ja Gigusabi, et Omaan saaks luua
kodanikuiihiskonna organisatsioonidele ohutu ja soodsa keskkonna;

Rwanda

72.  viljendab muret inimdiguste olukorra pirast Rwandas, sh sona- ja tthinemisvabaduse piirangute, opositsioonie-
rakondadele ja soltumatule kodanikuithiskonnale jaetud demokraatliku tegutsemisruumi vihenemise ning kohtusiisteemi
soltumatust toetava keskkonna puudumise pdrast; palub Rwanda valitsusel luua demokraatliku ruumi, milles koik
ithiskonnalitkmed saaksid vabalt tegutseda;

73.  tunneb muret hiljutiste pohiseaduse muudatuste parast, mille eesmirk on vdimaldada praegusel presidendil
kandideerida kolmandaks ametiajaks; kutsub Rwanda valitsust jargima Aafrika demokraatia, valimiste ja valitsemise hartat;

Louna-Sudaan

74.  viljendab heameelt 28. augustil 2015 sddivate osapoolte vahel kodusdja 16petamiseks sdlmitud rahulepingu iile,
milles sitestatakse muu hulgas vdimu jagamine {ileminekuajal, julgeolekumeetmed ja hiibriidkohtu loomine koigi konflikti
algusest saadik toime pandud kuritegude menetlemiseks; tuletab meelde, et see konflikt on ndudnud tuhandeid inimelusid
ning sundinud sadu tuhandeid imber asuma ja pdgenema;

75.  kutsub koiki osapooli hoiduma inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumistest, sealhulgas
rikkumistest, mis kujutavad endast rahvusvahelisi kuritegusid, nagu kohtuvilised tapmised, etniline vagivald, konfliktiga
seotud seksuaalne vigivald, sh vigistamine, soopdhine vigivald, laste vdrbamine ja &rakasutamine, sunniviisilised
kadumised, meelevaldsed vahistamised ja kinnipidamised;

76.  pooldab URO Inimdiguste Noukogu 2015. aasta juuni resolutsiooni ning URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo
missiooni ldhetamist selleks, et jilgida inimdiguste olukorda Lduna-Sudaanis ja selle kohta aru anda; palub URO
Inimdiguste Noukogul toetada seda, et Louna-Sudaani nimetatakse eriraportoor, kellel on volitused jilgida rikkumisi ja
esitada nende kohta avalikke aruandeid, abistada valitsust URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo missiooni soovituste
elluviimisel ja anda soovitusi, mis aitaksid siiiidlasi tegelikult vastutusele votta;
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Venezuela

77.  viljendab muret riigis valitseva ddrmusliku inimd&iguste olukorra pdrast, mis on viimastel aastatel halvenenud
majandusliku, poliitilise ja sotsiaalse kliima tagajirg; kordab, et sonavabadus, sdltumatud kohtud ja igusriigi pohimdte on
igas demokraatlikus riigis hddavajalikud; kutsub Venezuela ametivoime viivitamata vabastama opositsioonijuhid ja kdik
rahumeelsed meeleavaldajad, keda hoitakse meelevaldselt kinni sénavabaduse ja pohidiguste kasutamise eest;

78.  viljendab heameelt 6. detsembril 2015. aastal toimunud valimiste tulemuste ja uue Rahvuskogu moodustamise iile;
moistab hukka koik katsed takistada Venezuela rahva tahet viljendavate valimistulemuste tiielikku joustamist, nditeks
monede demokraatlikult valitud parlamendiliikmete ametist vabastamise; tuletab meelde, et uuel valitsusel tuleb tegelda
vaga erinevate inimdigustealaste kiisimustega, naiteks karistamatus, vastutus kohtuviliste tapmiste eest, meelevaldsed
vahistamised ja kinnipidamine, diglane kohtulik arutamine, kohtustisteemi sdltumatus, kogunemis- ja tthinemisvabadus
ning meediavabadus; réhutab, et Venezuela liilkmesus URO Inimdiguste Noukogus 1. jaanuaril 2016. aastal algaval
kolmeaastasel ametiajal toob kaasa erilise kohustuse austada inimdigusi;

Siiiiria

79.  viljendab muret ddrmiselt tdsise julgeoleku- ja humanitaarolukorra parast Siiiirias; rohutab Siiiiria kiisimustega
tegeleva URO sdltumatu rahvusvahelise uurimiskomisjoni tehtava t66 olulisust; mdistab hukka tsiviilelanike tahtliku
sihtmirgiks votmise, ebaproportsionaalsed ja valimatud riinnakud, riinnakud tsiviilobjektide ja kaitse all olevate malestiste
vastu ning piiramiste ja blokaadide kasutamise karistusvahendina; rdhutab, et vagivalla naissoost ohvritele,
naisorganisatsioonidele ja nende humanitaarabis ja konfliktide lahendamises osalemisele tuleb poorata erilist tahelepanu
ja seda tuleb toetada; nduab, et EL ja litkmesriigid aitaksid kindlustada uurimiskomisjoni piisava rahastamise, et komisjonil
oleks vimalik tdita tdies ulatuses oma mandaati, mis hdlmab kdigi toime pandud tdsiste inimdiguste rikkumiste faktide ja
asjaolude tuvastamist ja vdimaluse korral siiiidlaste kindlakstegemist, tagamaks, et nende rikkumiste, sh vdimalike
inimsusvastaste kuritegude toimepanijad vdetakse vastutusele, tuues nad ka Rahvusvahelise Kriminaalkohtu ette;

80. kordab oma kindlat veendumust, et Siiiiria konfliktile on vdimalik leida jatkusuutlik lahendus iiksnes kaasava
poliitilise kokkuleppe abil, mis toob kaasa tdelise poliitilise tilemineku ja vastab Siiiiria rahva digustatud ootustele ning
voimaldab neil sdltumatult ja demokraatlikult oma tuleviku iile otsustada; tunneb heameelt 30. oktoobri 2015. aasta
16ppdeklaratsiooni iile, milles késitletakse Viinis toimunud Siiiiria ldbirddkimiste tulemusi; pooldab URO Julgeolekundu-
kogu 18. detsembri 2015. aasta resolutsiooni 2254 (2015) vastuvdtmist;

81.  peab muret tekitavaks, et Stitirias kiusatakse taga usu- ja rahvusvahemusi, kes on sunnitud usku vahetama ja maksu
maksma, keda riinnatakse, solvatakse, miitiakse orjusesse vdi kasutatakse elunditega kaubitsemise eesmargil itksnes nende
usu tottu;

Burundi

82.  viljendab siigavat muret seoses sihipéraste riinnakutega inimdiguste kaitsjate, ajakirjanike ja nende pereliikmete
vastu; mdistab kindlalt hukka poliitilise végivalla, kiirhukkamised ja muud inimdiguste rikkumised; nduab tungivalt, et
Burundi ametivdimud 18petaksid ddrmiselt tihtsa ja kiireloomulise prioriteedina nimetatud rikkumised ja kuritarvitused
ning viiksid 14bi erapooletu ja sdltumatu uurimise, et anda vastutavad isikud kohtu alla ja pakkuda ohvritele diguskaitset;

83.  peab jatkuvalt ddrmiselt muret tekitavaks kriisi humanitaarmoju riigi tsiviilelanikkonnale ja kogu piirkonnale
tervikuna; nduab, et EL jatkaks tood valitsuse ja opositsiooni konsensusel pdhineva lahenduse leidmiseks, et taastada kaasav
ja demokraatlik siisteem;

84.  viljendab rahulolu seoses 17. detsembril 2015 toimunud URO Inimdiguste Noukogu erakorralise istungjirguga, kus
arutati inimdiguste olukorra edasise halvenemise drahoidmist Burundis, kuid peab kahetsusvdirseks selle labiviimisega
viivitamist; nduab sdltumatute ekspertide missiooni kiiret Burundisse lahetamist ja nduab, et Burundi ametiasutused teeksid
selle missiooniga tiielikku koostood;
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Saudi Araabia

85.  on siigavalt mures inimdiguste siistemaatilise ja ulatusliku rikkumise pérast riigis; peab ddrmiselt muret tekitavaks
seda, kui tihti Saudi Araabia kohtutes 2015. aastal surmanuhtlust méirati ja seda tdide viidi; mdistab hukka viimastel
nddalatel toime pandud massihukkamised; kutsub Saudi Araabiat iiles kehtestama surmanuhtlusele moratooriumi;

86.  kutsub Saudi Araabia ametivoime iiles vabastama kdik meelsusvangid, sealhulgas 2015. aasta Sahharovi auhinna
laureaadi Raif Badawi; nduab, et EL jalgiks tdhelepanelikult seda juhtumit;

87.  kordab, et URO Inimdiguste Noukogu liikmed tuleks valida selliste riikide hulgast, kus austatakse inimdigusi,
oigusriigi pohimatteid ja demokraatiat, mida Saudi Araabia praegu ei tee; kutsub Saudi Araabia ametivoime iiles tegema
taielikku koostood URO Inimdiguste Noukogu erimenetlustega ja URO inimdiguste iilemvoliniku biirooga;

Valgevene

88.  viljendab heameelt allesjddnud poliitvangide vabastamise iile 2015. aasta augustis ja palub Valgevene valitsusel
vabastatud poliitvangid rehabiliteerida ning tdielikult taastada nende kodaniku- ja poliitilised digused; on siigavalt mures
sonavabaduse, ithinemisvabaduse ja rahumeelse kogunemise vabaduse jatkuva piiramise parast; moistab hukka sdltumatute
ja opositsiooniliste ajakirjanike ahistamise ning inimdiguslaste ahistamise ja kinnipidamise; nduab tungivalt, et Valgevene
teeks esimese sammu surmanuhtluse tiieliku kaotamise teel ja tthineks surmanuhtlusele kuulutatud tldise moratooriumiga;
kutsub valitsust tegema tiielikku koost6od eriraportdoriga ja votma endale kohustuse viia ellu reformid inimdiguste
kaitsmiseks, sh eriraportoori ja muude inimdiguste mehhanismide esitatud soovituste rakendamise kaudu;

Léhis-Ida rahuprotsess

89.  votab teadmiseks liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni asepresidendi ning ndukogu
18. jaanuaril 2016 vastu vdetud jireldused Lihis-Ida rahuprotsessi kohta; jagab tiielikult ndukogu seisukohta, et
rahvusvahelise humanitaardiguse ja inimdigusi kasitleva rahvusvahelise diguse, sealhulgas vastutuskohustuse jargimine on
rahu ja julgeoleku nurgakivi ning et lisraeli asundused on rahvusvahelise diguse kohaselt ebaseaduslikud ja kahjustavad kahe
riigi kooseksisteerimisel pdhineva lahenduse elluviimist; peab ddrmiselt kahetsusvddrseks Palestiina territooriumide
inimdiguste olukorraga tegeleva URO eriraportdéri Makarim Wibisono ametist lahkumist;

o
(0] o

90. teeb presidendile ilesandeks edastada kédesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale ja komisjoni asepresidendile, ELi inimdiguste eriesindajale, litkmesriikide valitsustele
ja parlamentidele, URO Julgeolekundukogule, URO peasekretirile, URO Peaassamblee 69. istungjirgu eesistujale, URO
Inimdiguste Noukogu presidendile, URO inimdiguste iilemvolinikule ning Euroopa Ndukogu Parlamentaarse Assamblee
peasekretirile.



